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er mbge die WMerkiirdigleiten BVerling befehen und fid) um
ein Uhr wicder einfinden und mit ihnen zu Mittag effen.
Der alte Mann wollte dasg Anerbieten nidht annehmen und
entjduldigte fid); allein der Konig wiederholte eg ihm in
vollem Crnjte und fiigte nod) hingu, jie wdren gang allein,
er folle yur fommen. Der Lefrer fand {id) auch) wivflich) qux
beftimmten. Beit ein und af mit an des Konigd Tafel. ALS
jte aufftanden, itberqab ihm die Kdnigin ihr mit Ehelfteinen
eingefate8 Bildnis und fagte zu ihm: ,Nehmen Sie dieje
Rleinigleit gum Anbdenfen an Jhre ehemalige Schiilerin, die
fich vecht Berlich freut, ihrem Qehrer nod) einmal danfen zu
finnen.” Dex alte Pann, im Hoditen Grade iiberrajdht unbd
geriihrt, fonnte feine Silbe Hervorbringen; aber die Thrinen,
die iiber feime Wangen Hexabrollten, zeigten zur Geniige jeine
dantbaren Gefiihle.  Der Kinig fogte ihm Hiexauf nod), es
fet dafitx gejorgt, dap er, fobald e3 thm beliebe, bon Berlin
nach) Dormitadt mit Schnellpoft frei zuviidreifen finne.
Rach) Eplert.

12. Du sollst deinen Vater und deine Mutter ehren.

Eine arme Bauernwitwe hatte ihren Sohn mit Spinnen
ernihrt und ihm, wihrend er auf der Schule war, die Speisen
zugetragen. Dieser Sohn kam in der Welt sehr hoch hinauf
und gab einst ein grofses Gastmahl. Als die Giste sich im
Vorzimmer versammelten, wurden sie zwei Dinge gewahr,
iiber die sie sich sehr verwunderten. Uber einem priichtigen
Spiegel hing ein sehr geringer Knotenstock. Sodann stand
ganz oben an der Tafel ein alter Stuhl mit hoher Lehne
und neuem Uberzuge. Man fragte den Herrn des Hauses,
was das bedeute. FEr antwortete: ,Ich hatte nichts als
diesen Stab, da ich aus meiner Mutter Hause ging. Der
Stuhl aber ist meiner lieben Mutter Spinnstuhl gewesen, auf
welchem sie so viel gearbeitet hat, dafs ich auf der Schule
leben konnte. — Als nun die Giiste alle beisammen waren,
bat er sie, zu gestatten, dafs er mnoch einen fehlenden



